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Sis dokuments ir izveidots vienigi dokumentacijas noliikos, un iestades neuznemas nekadu atbildibu par ta saturu

»B PADOMES VIENOTA RICIBA 2007/369/KADP
(2007. gada 30. maijs),
ar ko izveido Eiropas Savienibas Policijas misiju Afganistana

(EUPOL AFGHANISTAN)

(OV L 139, 31.5.2007., 33. Ipp.)

Grozita ar:

Oficialais Veéstnesis

Nr. Lappuse Datums
»MI1  Padomes Vienota riciba 2007/733/KADP (2007. gada 13. novembris) L 295 31 14.11.2007.
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PADOMES VIENOTA RICIBA 2007/369/KADP
(2007. gada 30. maijs),
ar ko izveido Eiropas Savienibas Policijas misiju Afganistana

(EUPOL AFGHANISTAN)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu, un jo ipasi ta 14. pantu un
25. panta treSo dalu,

ta ka:

(1)  Padome 2005. gada 16. novembri vienojas par Kopigo deklara-
ciju “Apnemoties izveidot jaunu ES un Afganistanas partneribu”,
kura ir noteikts, ka Eiropas Savieniba (ES) un Afganistanas
Islama Republikas valdiba (Afganistanas valdiba) apnemas
“veicinat drosas, stabilas, brivas, particigas un demokratiskas
Afganistanas izveidi, ka noteikts Afganistanas Konstitiicija, kas
pienemta 2004. gada 4. janvari (14 Dalwa 1383). Abas puses
vélas, lai Afganistana pilnigi un aktivi piedalitos starptautiskaja
sabiedriba, un tas ir apnémusas veidot nakotni, kura valda parti-
ciba un nepastav terorisma, ekstrémisma un organiz€tas nozie-
dzibas draudi”.

(2)  2006. gada 31. janvart Londona tika noslégts jauns Afganistanas
Noligums. Saja noliguma ir apstiprinatas Afganistanas valdibas
un starptautiskas kopienas saistibas, un ar to ir izveidots efektivs
mehanisms Afganistanas un starptautisko centienu koordingSanai
turpmakajos piecos gados, lai sasniegtu tadus apstaklus, kuros
Afganistanas iedzivotaji varétu dzivot mieriga, drosa un tiesiska
valsti, kura visiem biitu nodrosinata laba parvaldiba un cilvektie-
sibu aizsardziba un kura cilvékiem biitu nodroSinata ilgtsp&jiga
ekonomiska un sociala attistiba.

(3)  Afganistanas Noliguma ir pausts atbalsts Afganistanas valdibas
pagaidu Valsts attistibas stratégijai (i-ANDS), kura izklastits tas
nakotnes plans un ieguldfjumu prioritates. Apstiprinot Afganis-
tanas noliguma galvenos krit€rijus un Afganistanas TukstoSgades
attistibas mérkus, i-ANDS atspogulo valsts lITmena konsultaciju
procesa rezultatus.

(4)  Politikas un drosibas komitejai (PDK) 2006. gada 13. oktobr1
iesniedza ES Kopigas izverte€Sanas misijas zinojumu, kura ieklauta
analize par tiesiskuma situaciju Afganistana, ka ari ieteikumi, ka
nakotng stiprinat ES ieguldijumu tiesiskuma veidoSana Afganistana
un radit strat€gisku ietekmi. Kopigas izvertésanas misijas zinojuma,
inter alia, ir izteikts ierosinajums, ka ES var€tu turpinat dot iegul-
dijumu, lai ar policijas misijas palidzibu sniegtu atbalstu policijai, un
ka uz Afganistanu varétu nosutit apstak]u noskaidroSanas misiju, lai
dzilak izpétitu §adas misijas iesp&amibu.

(5)  Apstaklu noskaidroSanas misiju uz Afganistanu nosiitijja laik-
posma no 2006. gada 27. novembra lidz 14. decembrim. Turpinot
rikoties saskapa ar saviem 2006. gada 11. decembra secinaju-
miem, Padome 2007. gada 12. februarT apstiprinaja Krizes parva-
réSanas koncepciju (CMC) ES policijas misijai Afganistana
kartibas uzturéSanas joma saistiba ar plasaku tiesiskumu un
vienojas, ka misija nodro$inatu pievienoto veértibu. Misija veiks
pasakumus, lai Afganistana izveidotu tadus policijas spekus, kas
bitu vietgja parvaldiba, ka arT ieverotu cilvektiesibas un darbotos
saskana ar tiesiskumu. Misijai vajadz&tu balstities uz pasreiz&jiem
centieniem un bitu jaisteno visaptveroSa un stratégiska piceja
saskana ar krizes parvaréSanas stratégiju. To darot, misijai batu
jarisina jautajumi, kas attiecas uz policijas reformu centrala,
regionu un provinces méroga.
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(6)  Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas padome 2007. gada 23.
marta pienéma Rezoliiciju 1746 (2007) par ANO palidzibas
misijas Afganistana pilnvaru pagarinasanu, kura, inter alia,
pauz gandarfjumu par ES I1@mumu izveidot policijas misiju
kartibas uzturéSanas joma ar saikni ar plasaku tiesiskumu un
narkotiku apkaroSanu, lai atbalstitu un sekmétu pasSreizgjos
centienus attieciba uz policijas reformu centralaja un provincu
limeni, un kura izteikta ceriba, ka misija driz tiks sakta.

(7)  Padome 2007. gada 23. aprilt apstiprindja Operaciju koncepciju
(CONOPS) attieciba uz ES Policijas misiju Afganistana (EUPOL
AFGHANISTAN), nodrosinot saikni ar plasaku tiesiskumu.

(8)  Afganistanas valdiba 2007. gada 16. maija vestule aicinaja ES
sakt Eiropas Savienibas Policijas misiju Afganistana.

(9)  ES Policijas misija ieklausies starptautiskas sabiedribas centienos
atbalstit Afganistanas valdibu, uzpemoties atbildibu par tiesi-
skuma stiprinasanu un jo pasi uzlabojot tas civilas policijas un
tiesibaizsardzibas sp&jas. Tiks nodroSinata cieSa sadarbiba starp
ES policijas misiju un citiem starptautiskiem dalibniekiem, kas
iesaistiti drosibas palidzibas sniegSana, tostarp Starptautiskas
Drosibas atbalsta spekiem (ISAF), ka ari dalibniekiem, kas sniedz
atbalstu policijas un tiesiskuma reformam Afganistana.

(10)  Saskana ar CONOPS noteikto un, nemot vera to, ka ir vajadziga
konkréta ES darbiba attieciba uz policijas reformu, ka arT saistibu
ar Afganistanas Noliguma noteiktajiem mérkiem, misijas paredze-
tais laiks ir tris gadi. Nemot vera stavokla neparedzamibu un to,
ka janodrosina elastiga pieeja, ka arT saskana ar izvert€juma krite-
rijiem, kas izklastiti CONOPS un OPLAN, misijas apjomu un
darbibas jomu butu japarskata reizi seSos ménesos.

(11) Misijas pilnvaras tiks Tstenotas situacija, kura var pasliktinaties un
varetu kaitet Liguma 11. panta izklastito Kopgjas arpolitikas un
drosibas politikas (KADP) mérku sasniegSanai,

IR PIENEMUSI SO VIENOTO RICIBU.

1. pants
Misija

1. Ar So Eiropas Savieniba uz trTs gadiem izveido Eiropas Savienibas
Policijas misiju Afganistana (“EUPOL AFGHANISTAN” vai “misija”),
ietverot planoSanas posmu, kas sakas 2007. gada 30. maija, un operativo

2. EUPOL AFGHANISTAN darbojas saskana ar 3. panta izklastita-
jiem merkiem un veic 4. panta izklastitos uzdevumus.

2. pants

PlanoSanas posms

1.  Misijas planoSanas posma misijas vaditdjam palidz planoSanas
grupa, kura ir vajadzigais personals, lai nodroSinatu misijas sagatavo-
Sanas vajadzibas.

2. Misijas vaditajs ar planoSanas grupas palidzibu sagatavo operacijas
planu (OPLAN) un izstrada visus tehniskos instrumentus, kas vajadzigi
EUPOL AFGHANISTAN izpildei.

3. Planosanas procesa prioritate ir veikt pilnigu riska izvert€§jumu, ko
vajadzibas gadijuma atjaunina, Ipasu uzmanibu pieverSot droSibas
apdraud&jumiem, kas saistiti ar misijas darbibam. OPLAN nem véra
atjauninatu riska izvert§jumu un ietver drosibas planu.
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4. Planosanas posma misijas vaditdjs cieSi sadarbojas ar ES Ipaso
parstavi (ESIP) Afganistana, Komisiju un tam dalibvalstim, kas paslaik
iesaistitas policijas reforma Afganistana.

5. Misijas vaditajs ciesi sadarbojas un veic koordinaciju ar Afganis-
tanas valdibu un, attiecigos gadijumos, atbilstigiem starptautiskiem
dalibniekiem, tostarp ar NATO/ISAF, Apgabala rekonstrukcijas grupas
(PRT) vadosajam valstim, ANO (Apvienoto Naciju Organizacijas Pali-
dzibas misiju Afganistana (UNAMA)) un treSam valstim, kas pasSlaik
iesaistitas policijas reforma Afganistana.

6.  Padome apstiprina OPLAN.

3. pants

Merki
EUPOL AFGHANISTAN sniedz bitisku ieguldfjumu, palidzot Afganis-
tanas parvaldiba veidot ilgtspgjigu un efektivu civilas kartibas uzturée-
Sanas sistému, kas nodro§inas atbilstigu sadarbibu ar plasaku kriminal-
tiesisko sisteému, ieveérojot Kopienas, dalibvalstu un citu starptautisku
dalibnieku darbu policijas konsultéSanas un institiiciju izveides joma.
Turklat misija atbalstis reformu procesu, tiecoties izveidot uzticamu

un efektivu policijas dienestu, kas saskana ar starptautiskajiem standar-
tiem darbotos atbilstigi tiesiskumam un ieveérotu cilvektiesibas.

4. pants

Uzdevumi
1. Lai sasniegtu 3. panta izklastitos mérkus, EUPOL AFGHA-
NISTAN:

a) strada pie stratégijas izveides, liekot uzsvaru uz darbu pie starptau-
tiskas kopienas vispargjas strat€gijas attieciba uz policijas reformu,
nemot véra Afganistanas Noligumu un i-ANDS;

b) atbalsta Afganistanas valdibu, tai saskanota veida istenojot savu stra-
tegiju;

¢) uzlabo saskanotibu un koordinaciju starptautisko dalibnieku vidii; un

d) atbalsta saikni starp policiju un plasaku tiesiskumu.

Sos uzdevumus sikak izstradas OPLAN.

2.  EUPOL AFGHANISTAN nav misija, kas izpilda policijas uzde-
vumus. Ta veic savus uzdevumus, cita starpa, izmantojot uzraudzibu,
darbaudzinasanu, konsultacijas un apmacibas.

3. Jomas, kas saistitas ar misiju, ka arT noliika atbalstit attiecigos
merkus, EUPOL AFGHANISTAN péc vajadzibas koordiné un sekmé
projektus, ko Tsteno dalibvalstis un tresas valstis sava parvaldiba, un
sniedz konsultacijas attieciba uz tiem.

5. pants

Misijas struktiira

1. Misijas galvena parvalde (GP) bis Kabula, ietverot:
i) misijas vaditaju;

ii) galvenos personala konsultantus, tostarp vecako misijas dro§ibas
amatpersonu (SMSO);

iii) apmacibu nodalu;

iv) konsultaciju un darbaudzinasanas nodalu;
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v) administrativo departamentu.
Vajadzibas gadijuma misija ietvers atbalsta grupu Briselg.

2. Misijas personalu izvieto centralaja, regionalaja un provincu
limeni, nemot véra droSibas noveértegjumu. Kopa ar ISAF un regionalo
pavélniecibu/Apgabala rekonstrukcijas grupas vadoSajam valstim tiks
apsverti tehniskie pasakumi informacijas apmainai, mediciniskajam,
drosibas un logistikas atbalstam, tostarp attieciba uz personala izvieto-
$anu regiona komandas un Apgabala rekonstrukcijas grupas (PRT).

3. Turklat vairakus misijas personala loceklus disloces ta, lai attiecigi
uzlabotu Afganistanas policijas reformas stratégisko koordinaciju un jo
ipasi lai koordinétu darbibu ar Starptautiskas policijas koordinacijas
valdes sekretariatu (/PCB) Kabula. /PCB Sekretariatu attiecigi izvieto
EUROPOL AFGHANISTAN staba.

5.a pants

Civilas operacijas komandieris

1.  EUPOL AFGHANISTAN civilas operacijas komandieris ir Civilas
plano§anas un istenoSanas centra (CPIC) direktors.

2. Civilas operacijas komandieris, kas ir PDK politiska kontrolg, rikojas
saskana ar tas strat€giskam noradém un darbojas GS/AP visparéja vadiba,
stratégiska limeni isteno EUPOL AFGHANISTAN vadibu un kontroli.

3. Civilas operacijas komandieris nodroSina pienacigu un efektivu
Padomes, ka ari PDK 1€mumu istenosanu, tostarp vajadzibas gadijuma
dodot noradijjumus misijas vaditajam.

4. Norikotais personals turpina darboties sttitajas valsts iestades vai
sutitajas ES iestades pilniga vadiba. Valstu iestades dod tiesibas civilas
operacijas komandierim veikt to personala, grupu un vienibu darbibas
kontroli (OPCON).

5. Civilas operacijas komandierim ir vispargja atbildiba par to, lai
nodrosinatu, ka ES pienacigi pilda pienakumu rlipéties par personalu.

6. Civilas operdcijas komandieris un ESIP vajadzibas gadijuma
savstarpgji apspriezas.

6. pants

Misijas vaditajs

1. Ar So brigades generalis Friedrich Eichele tiek iecelts par EUPOL
AFGHANISTAN misijas vaditaju.

YMl1
2. Misijas vaditajs operativa limeni uzpemas atbildibu un isteno
misijas vadibu un kontroli.

3.  Misijas vaditajs saskana ar civilas operacijas komandiera noradi-
jumiem Tsteno misijas dalibvalstu personala, grupu un vienibu vadibu un
kontroli, ka arT uzpemas atbildibu par administrativiem un piegades
jautajumiem, tostarp par misijas riciba esoSiem Iidzekliem, resursiem
un informaciju.

4.  Misijas vaditajs izdod noradijumus visam misijas personalam, tostarp
arT atbalsta elementam Brisele, lai efektivi operativa ltmeni Tstenotu
EUPOL AFGHANISTAN, uznemoties koordinacijas un ikdienas jautajumu
risinasanu saskana ar civilas operacijas komandiera noradijumiem.

5. Misijas vaditajs ir atbildigs par misijas budZeta izpildi. Saja nolika
misijas vaditajs noslédz Iigumu ar Komisiju.
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6. Misijas vaditajs ir atbildigs par personala disciplinas kontroli.
Norikota personala disciplinas kontroli veic attieciga valsts vai ES
iestade.

7.  Misijas vaditajs parstav EUPHOL AFGHANISTAN operacijas vieta
un nodro$ina pienacigu misijas atpazistamibu.

8. Misijas vaditajs vajadzibas gadfjuma saskano ricibu ar citiem ES
dalibniekiem, kas darbojas uz vietas. Misijas vaditajs, neskarot komand-
ke&di, sanem politiskus noradijumus no ESIP.

9. Misijas vaditajs nodrosina, ka EUPOL AFGHANISTAN ciesi
sadarbojas un saskano darbibu ar Afganistanas valdibu un, attiecigos
gadijumos, atbilstigiem starptautiskiem dalibniekiem, tostarp ar
NATO/ISAF, PRT vadoSajam valsttim, UNAMA un tresam valstim, kas
paslaik iesaistitas policijas reforma Afganistana.

7. pants

Personals

1. EUPOL AFGHANISTAN personala loceklu skaits un to kompe-
tence atbilst 3. panta izklastitajiem mérkiem, 4. panta izklastitajiem
uzdevumiem un 5. panta izklastitajai misijas struktiirai.

2. EUPOL AFGHANISTAN sastava ir galvenokart personals, ko nori-
kojusas dalibvalstis vai ES iestades.

3. Katra dalibvalsts vai ES iestade sedz izmaksas, kas saistitas ar tas
norikoto personalu, tostarp cela izdevumus, kas rodas, celojot uz izvie-
toSanas vietu un no tas, algas, mediciniskas apriipes izdevumus,
piemaksas, iznemot dienasnaudas, ka arl piemaksas par griittbam un
risku.

4.  Vajadzibas gadijuma EUPOL AFGHANISTAN uz liguma pamata
var pienemt darba starptautisko un viet€jo personalu.

5. Personals savus pienakumus veic un darbojas misijas interesgs.
Personals ievéro dros§ibas principus un obligatos standartus, kas noteikti
Padomes Lemuma 2001/264/EK (2001. gada 19. marts), ar ko pienem
Padomes drosibas reglamentu ().

8. pants
EUPOL AFGHANISTAN personala statuss

1. EUPOL AFGHANISTAN personala statusu Afganistana, attieciga
gadijuma ietverot privilégijas, imunitati un turpmakas garantijas, kas
vajadzigas EUPOL AFGHANISTAN misijas veikSanai un stabilai
darbibai, reguleé vienoSanas, ko noslédz saskana ar Liguma 24. pantu.
Generalsekretars/Augstais parstavis (GS/AP), kas palidz prezidentvalstij,
var risinat sarunas par $adu vienoSanos prezidentvalsts varda.

2. Valsts vai ES iestade, kas ir norikojusi attiecigo personala locekli,
ir atbildiga par stidzibu izskatiSanu saistiba ar So norikojumu gan tad, ja
stidzibu iesniedz personala loceklis, gan tad, ja ir sanemta stidziba par
$o personala locekli. Attieciga valsts vai ES iestade ir atbildiga par lietas
ierosinasanu pret attiecigo personu.

3. Nodarbinatibas nosacijumus, ka ari starptautiska un vietgja civila
personala tiesibas un pienakumus nosaka ligumos, ko noslédz starp
misijas vaditaju un attiecigo personala locekli.

() OV L 101, 11.4.2001., 1. lpp. Lémuma jaunakie grozijumi izdariti ar
Lemumu 2007/438/EK (OV L 164, 26.6.2007., 24. Ipp.).
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9. pants
Komandkéde

1. EUPOL AFGHANISTAN Kka krizes parvaréSanas operacijas struk-
thirai ir vienota komandkede.

2. Par PDK veikto politisko kontroli un EUPOL AFGHANISTAN
stratggisko virzibu atbild Padome.

3. Civilas operacijas komandieris, kas atrodas PDK politiska
kontrolg, rikojas saskana ar tas stratégiskam noradém un darbojas GS/
AP vispargja vadiba, stratégiska limeni ir EUPOL AFGHANISTAN
komandieris, un S$aja statusa tas dod noradijumus misijas vaditajam,
ka ar sniedz tam padomus un tehnisku atbalstu.

4.  Civilas operacijas komandieris Padomei zinojumus iesniedz ar GS/
AP starpniecibu.

5. Misijas vaditajs operativaja liment isteno EUPOL AFGHANISTAN
vadibu un kontroli un darbojas tiesa civilas operacijas komandiera
paklautiba.

10. pants

Politiska kontrole un stratégiska virziba

1. Par PDK veikto politisko kontroli un misijas stratégisko virzibu
atbild Padome. Ar So Padome pilnvaro PDK pienemt attiecigos
lemumus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibu 25. pantu. Sajas
pilnvaras ietilpst art tiesibas grozit OPLAN. Tas nozimé ar1 to, ka tai
ir pilnvaras pienemt turpmakus 1émumus par misijas vaditaja iecel$anu.
Padomes pilnvaras paliek pienemt lémumu par misijas mérkiem un tas
pabeigSanu.

2. PDK regulari iesniedz zinojumus Padomei.

3.  PDK regulari un péc vajadzibas sanem civilas operacijas koman-
diera un misijas vaditaja zigpojumus par to atbildibas joma esoSiem
jautajumiem.

11. pants

Drosiba

1. Civilas operacijas komandieris vada misijas vaditaja veikto
EUPOL AFGHANISTAN drosibas pasakumu planoSanu un nodroSina
to pienacigu un efektivu TstenoSanu saskana ar 5.a un 9. pantu, saska-
nojot darbibas ar Padomes Drosibas biroju.

2. Misijas vaditajs ir atbildigs par operacijas dro§ibu un par to, ka
tiek nodrosinata atbilstiba minimalajam dro§ibas prasibam, ko pieméro
operacijai, turklat vins Tsteno So atbildibu, ievérojot ES politiku par ta
ES personala drosibu, ko izvieto arpus ES, lai veiktu operacijas saskana
ar Liguma par Eiropas Savienibu V sadalu un tas pavaddokumentiem.

3.  Misijas vaditagjam palidz vecaka misijas droSibas amatpersona
(SMSO), kas biis paklauta misijas vaditajam, ka ari uzturés cieSas
darba attiecibas ar Padomes DroS§ibas biroju.

4.  Misijas vaditajs misijas apgabala un regiona atraSanas vietas iecels
drosibas amatpersonas, kas SMSO paklautiba biis atbildigas par attie-
cigu misijas elementu visu drosibu aspektu ikdienas vadibu.

5. EUPOL AFGHANISTAN personals pirms darbibas saksSanas
apmekle obligatas droSibas macibas saskana ar OPLAN. Tapat perso-
nalam nodro$ina regularas prasmes nostiprino$as macibas uz vietas,
kuras organizé SMSO.
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12. pants

TreSo valstu daliba

1. Neskarot ES lémumu pienemsSanas autonomiju un tas vienoto
iestazu sisttmu, kandidatvalstis un citas tre$as valstis var uzaicinat
piedalities EUPOL AFGHANISTAN, ja tas sedz izmaksas, kas saistitas
ar to norikotajiem policijas ekspertiem un/vai civilo personalu, tostarp
algas, pabalstus, mediciniskas apripes izdevumus, augsta riska pakapes
apdrosinasanu un cela izdevumus, kuri rodas, celojot uz Afganistanu un
no tas, un vajadzibas gadijuma piedalas EUPOL AFGHANISTAN
darbibas izmaksu segSana.

2. Ar So Padome pilnvaro PDK pienemt attiecigus lémumus par
ierosinatas dalibas pienemsanu.

3. TreSam valstim, kas sniedz ieguldijumu EUPOL AFGHANISTAN,
ir tadas paSas tiesibas un pienakumi attieciba uz operacijas ikdienas
vadibu ka dalibvalstim, kuras piedalas operacija.

4. PDK attiecigi rikojas attieciba uz dalibas noteikumiem un vaja-
dzibas gadijuma iesniedz Padomei priekslikumu, ietverot noteikumus
par treso valstu iespgjamo finansialo dalibu vai atbalstu natfira.

5. Siki izstradatus noteikumus par treSo valstu dalibu ieklauj noli-
gumos saskana ar Liguma 24. pantu un, vajadzibas gadijuma, papildu
tehniskajos noteikumos. GS/AP, kas palidz prezidentvalstij, var risinat
sarunas par $adiem noteikumiem prezidentvalsts varda. Ja ES un tresa
valsts ir noslégusas noligumu, ar ko paredz kartibu attiecigas tresas
valsts dalibai ES krizes parvaréSanas operacijas, $ada noliguma notei-
kumus piemero saistiba ar So operaciju.

13. pants

Finansu noteikumi

1.  Ar EUPOL AFGHANISTAN saistito izdevumu segSanai paredzeta
finansu atsauces summa laikposmam Iidz 2008. gada 29. martam ir
EUR 43 600 000.

2. EUPOL AFGHANISTAN finanSu atsauces summu 2008., 2009. un
2010. gadam nosaka Padome.

3. Visus izdevumus parvalda saskana ar Kopienas noteikumiem un
proceduram, ko piemero ES vispargjam budzetam, tacu nekads avansa
finans€jums nepaliek Kopienas Tpasuma.

4.  Misijas vaditajs pilniba ir Komisijas parraudziba un zino Komisijai
par visiem pasakumiem, kas veikti saistiba ar vina ligumu.

5. TreSo valstu valstspiederigajiem ir atlauts piedalities piedavajumu
konkursos. Misijas vaditajs var — ar nosacljumu, ka Komisija to apsti-
prina — sl&gt tehniskus noligumus ar regiona komandu, Apgabala rekon-
strukcijas grupas (PRT) vadoSajam valstim un starptautiskiem dalibnie-
kiem, kas izvietoti Afganistana, attieciba uz ekip&uma, pakalpojumu un
telpu nodrosinasanu misijai, jo Tpasi, ja to nosaka droSibas apstakli.

6.  Finansu mehanismos ievéro EUPOL AFGHANISTAN operativas
vajadzibas, ari iericu saderibu un grupu sadarbibas sp&ju, un npem véra
persondla izvietoSanu regiona komandas un Apgabala rekonstrukcijas
grupas (PRT).

7.  Izdevumi ir atbilstigi no §Ts vienotas ricibas pienemsanas dienas.
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14. pants

Koordinacija ar Kopienas darbibam

1.  Padome un Komisija, katra saskana ar tas atbilstigajam pilnvaram,
nodrosina saskanotibu starp §Ts vienotas ricibas Tsteno$anu un citam
Kopienas argjam darbibam saskana ar Liguma 3. pantu. Padome un
Komisija sadarbojas, lai sasniegtu So meérki.

2. Izveido vajadzigos koordinacijas mehanismus vajadzibas gadijuma
gan misijas teritorija, gan ari Brisele.

15. pants

Klasificétas informacijas nodosana

1. Saskapna ar Padomes Drosibas reglamentu GS/AP ir pilnvarots
nodot NATO/ISAF ES Klasificeto informaciju un misijai sagatavotos
dokumentus. Sim noliikam sagatavo vietgjus tehniskus noteikumus.

2. Saskana ar Padomes DroSibas reglamentu GS/AP ir pilnvarots
vajadzibas gadijuma un saskana ar misijas vajadzibam nodot ar So
vienoto ricibu saistitam tre$am valstim ES klasificéto informaciju un
misijai sagatavotos dokumentus ar slepenibas pakapi, ne stingraku ka
“CONFIDENTIEL UE”.

3. Saskapa ar Padomes Drosibas reglamentu GS/AP ir pilnvarots
vajadzibas gadijuma un saskana ar misijas vajadzibam nodot Apvienoto
Naciju Organizacijai/UNAMA ES Kklasificéto informaciju un misijai
sagatavotos dokumentus ar slepenibas pakapi, ne stingraku ka
“RESTREINT UE”. Sim noliikam sagatavo viet&us noteikumus.

4.  Gadijuma, kad vajadziga Ipasa un steidzama operativa riciba, GS/
AP saskana ar Padomes droSibas reglamentu ir pilnvarots ari nodot
uznems$anas valstij to ES klasific€to informaciju un dokumentus, kuri
ir izstradati operacijas vajadzibam, kas atbilst “CONFIDENTIEL UE”
Itmenim vai zemakam. Visos citos gadijumos $adu informaciju un doku-
mentus uzgemsanas valstij nodod saskapa ar procedliram, kas atbilst
Itmenim, kada uznemsanas valsts sadarbojas ar ES.

5. GS/AP ir pilnvarots ar $o vienoto ricibu saistitajam tresam valstim
nodot ES neklasificétos dokumentus, kas ir saistiti ar Padomes
apspried®m par misiju, uz kuru attiecas dienesta noslépuma ievérosanas
pienakums atbilstigi Padomes reglamenta 6. panta 1. punktam (!).

15.a pants

Sakaru centrs

EUPOL AFGHANISTAN vajadzibam aktivizé Informacijas analizes un
sakaru centru.

16. pants

Stasanas speka un termins

ST vienota riciba stajas speka tas piepemsanas diena.

Ta zaudé speku 2010. gada 30. maija.

(") Padomes Lemums 2006/683/EK, Euratom (2006. gada 15. septembris), ar ko
pienem Padomes reglamentu (OV L 285, 16.10.2006., 47. Ipp.). Lémuma
grozijumi izdariti ar Lémumu 2007/4/EK, Euratom (OV L 1, 4.1.2007.,
9. Ipp.).
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17. pants
ParskatiSana
1. Padome parskata $o vienoto ricibu reizi seSos méneSos, lai péc

vajadzibas korigétu misijas apjomu un darbibas jomu.

2. Ne velak ka tris méneSus pirms misijas beigdm $o vienoto ricibu
parskata, lai noteiktu, vai misija blitu jaturpina.

18. pants

PublicéSana

So vienoto ricibu publicé Eiropas Savienibas Oficialaja VéstnesT.



